Saint John Paul II Parish

Church of Our Lady of Mount Carmel
SUNDAY, June 15, 2025 - THE MOST HOLY TRINITY SUNDAY

Served by Salvatorians
Rev. Tadeusz Majcher SDS, Administrator
Rev. Andrzej Wasko SDS, Parochial Vicar

The purpose of the Salvatorians is to strengthen, to defend
and to spread the Catholic faith everywhere insofar as
this is committed to it by Divine Providence. Therefore, by
exercising this ecclesiastical teaching function in word
and writing, it intends to achieve the end that all people
might know more and more the one true God and Him
whom He sent, Jesus Christ.

Staff:
Mirostaw Szyperek, Andrew J. Merkovsky - Trustees
Agnieszka Barowicz - Parish Secretary, Bookkeeper

Rectory - Office:
39 East 22" Street, Bayonne, NJ 07002-3753

Phone 201-339-2070; Fax 201-339-3676 Trinity Sundavy

Email: stjp2church@gmail.com
Web: www.johnpaul2parish.com

WEEKEND MASSES

Saturday Vigil: 4:30PM
Sunday: 7:30AM; 8:30AM (Italian) 9:45AM; 11:00AM (Polish); 12:30PM;

WEEKDAY MASSES:
Monday — Saturday: 8:00AM, (Polish) [except Wednesday] & 9:30AM (English)
Tuesday: 7:00PM (English), Wednesday: 7:00PM (Polish)

DEVOTIONS:

Perpetual Novena in Honor of St Ann - Tuesday after Mass at 7:00PM
Eucharistic Adoration and Perpetual Novena in Honor of the Miraculous Medal - Wednesday from 10AM to SPM
Perpetual Novena of the Divine Mercy - Wednesday before Mass at 7:00PM (Polish)

CONFESSIONS:

Monday to Saturday before morning Masses
Saturday from 4:00PM

PARISH OFFICE HOURS:
Monday, Wednesday and Thursday:
9:00 AM to 12:00 Noon; 1:00PM to 4:00PM
Tuesday: 9:00AM to 12:00 Noon; 1:00PM to 6:00PM
Facebook Friday: 9:00AM to 12:00 Noon; 1:00PM to 3:00PM Website




SATURDAY, June 14, 2025

4:30 PM Mass for All Fathers, Grandfathers &
Godfathers, Living & Deceased

SUNDAY, June 15, 2025

7:30 AM Mass for All Fathers, Grandfathers &
Godfathers, Living & Deceased

8:30 AM San Vito Martire & All Fathers,

Grandfathers & Godfathers, Living & Deceased

9:45 AM;11:00 AM; 12:30 PM

Mass for All Fathers, Grandfathers &
Godfathers, Living & Deceased

MONDAY, June 16, 2025

8:00 AM For Parishioners

9:30AM ++ Elvira & Giuseppe Ciraco
(Daughter Maria)

TUESDAY., June 17, 2025
8:00 AM + Wieslaw Zielinski (Siostra)
9:30 AM + Catena Altamura
(Antonietta Galgano & Family)
7:00 PM Health Blessings for Carol Whaselsky

WEDNESDAY, June 18, 2025

9:30 AM ++ Mary & Michael Armstrong, Jr.
(Teddy & Wendy Duchnowski)

7:00 PM + Hieronim Czepielewski (Corka)

THURSDAY, June 19, 2025

8:00 AM Boze btogostawienstwo i opieke Matki
Bozej dla moich dzieci

9:30 AM ++ Thomas & Ann Adam
(Andrew J. Merkovsky)

FRIDAY, June 20, 2025
8:00 AM Dzigkczynna za otrzymane taski
9:30 AM + Audrey Knoop

SATURDAY, June 21, 2025

8:00 AM ++ Jan & Hieronima Chodorowski
(Rodzina)

9:30 AM + Rev. Thaddeus L. Zaorski

4:30PM + Robert Cloud -Anniversary Remembrance
(Wife Justine)

SUNDAY, June 22, 2025

7:30 AM + Stanley Lipinski (Stephena Mihalenko)
8:30 AM San Giovanni

(Vincenco & Maria Vocaturo)
9:45 AM + Judith M. Demitus (Sharon Reilly)
11:00 AM O zdrowie i Boze btogostawienstwo w

95 rocznice urodzin dla Wandy Czepielewski
1:00 PM + Jerzy Glazewski (Zofia Krysiak)

Spiritual Offering
June 15-21, 2025

SACRED HEART CANDLE
Health Blessings for Carol Whaselsky
(With Love & prayers St. JP II Society)

DIVINE MERCY CANDLE
Blessings for my Daughter

BLESSED MOTHER CANDLE
Blessings for Agnieszka & Family
(Wiestawa & Tadeusz Duchnowski)

ST. ANNE CANDLE
Health Blessings for Carol Whaselsky
(Pat Suckiel)

ST. ANTHONY CANDLE
Health Blessings for Amy Wisniewski
(Pat Suckiel)

ST. JOHN PAUL 11 CANDLE
+ Patricia Sigmund - Budzeleski (Cindy)

ST. JOSEPH CANDLE
Blessings for my Son

ST. JUDE CANDLE
Health Blessings for Bernie Wisniewski
(Pat Suckiel)

Summer Office Hours

May 27 through Labor Day

Monday - Friday
9:00am - 3:00pm




Weokly Pmno AN

Saturday-Sunday, June 14-15, 2025
Property Insurance Collection

Wednesday, June 18, 2025
Eucharistic Adoration
After 9:30 AM Mass to 6:30 PM
6:30 PM The Chaplet of the Divine Mercy in
Polish

Saturday-Sunday, June 21-22, 2025
Our Lady of Mount Carmel Collection

Sunday, June 22, 2025
Corpus Christi Procession
after 11:00 AM Mass

FATHER'S DAY PRAYERS
Fathers must be loved, but sometimes you
also feel the urge to pray for the health and
happiness of your father. Read these Father's Day
Prayers with full sincerity and humility to invoke
divine blessings for the well being and prosperity of
your father.

Lord, I thank you for my dad
Please take care of him
He is getting older,
but he is still brave and bold
Please take care of him
Amen.

God, bless all the fathers in the world.
Guide them in a loving way
to be good role models

and loving to all their children.
Help them to be a father like You are.

Give them grace and patience

to handle situations
Amen.

FalHeR'S
DAy

June B, 2025

Time Regular Second TOTAL
collection collection
4:30pm $768.00 $ 335.00 $1,103.00
7:30am $987.00 $1,400.00 $2,387.00
8:30am $827.00 $ 317.00 $1,144.00
9:45am $819.00 $ 314.00 $1,133.00
11:00am $471.00 $ 392.00 $ 863.00
12:30pm $560.00 $ 222.00 $ 782.00
Total: $4,432.00 $2,980.00 $7,412.00

We thank all our parishioners for their
generous support of our parish! Bog Zaptac!
Grazie mille!

A special THANK YOU to those who
faithfully send in their envelopes each week
through the mail.

We are now offering online giving!

St John Paul II Parish is pleased to introduce online
giving. We have partnered with Parish Giving to
offer this program to all of our parishioners.

Give Now! Scan this QR
Code with your smartphone
for easy, secure online giving.
Thank you!

Modlitwa do $w. Jozefa za mezczyzn 1 0jcOw

Sw. Jozefie, Gtowo Najswictszej Rodziny,
powierzamy Twojej opiece nasze rodziny, w sposob
szczegllny mezczyzn: 0jcOw, mgzow, syndow i braci;
wszystkich mezczyzn, z ktérymi jesteSmy zwigzani.

Daj im meskg odwage, dzieki ktorej potrafiliby
szanowac 1 broni¢ swoje matki, zony, corki i siostry.
Wypro$ dla nich serca wrazliwe i czyste, by
wszystkie kobiety, ktore im zaufaly, kochali mitoscia
bezinteresowng, wspdlczujaca 1 dyskretng.
Taka mito$¢ nie szuka wtasnej korzysci, ale pragnie
jedynie ofiarowac siebie w darze. Otocz swoja
szczegOlng pieczg m¢zow 1 0jcOw rodziny; niech
beda dla swoich Zon i dzieci troskliwi, opiekunczy i
delikatni. Niech daja im oparcie i poczucie bezpiec-
zenstwa. Amen.




NABQZENSTWA CZERWCOWE KU CZCI
NAJSWIETSZEGO SERCA PANA JEZUSA A few seats left for St. Ann's Fall Trip to The Buddy

codziennie po Mszy $w. o godzinie 8:00AM, Holly Story Play and Dinner in Long Beach Island
on September 3.

w srody przed wieczorng Mszg Sw. Call Joanne 201-823 -2096 or Mary 201-823-4450.

Drodzy Parafianie,

Formularz wyboru kandydatow do Rady Parafialnei i Rady Finansowej. Prosimy o ich zwrot do konca czerwca
Po wytonieniu kandydatow na nowych radnych, Rady Parafialne w zmienionym skladzie bedg przedstawione parafii i
zainstalowane na nowg trzyletnig kadencje w pierwsza niedziele wrzesnia na Mszy §w. o godzinie 9:45.

KANDYDAT: Rada Parafialna lub Rada Finansowa

1.

Uzasadnienie:

2.

Uzasadnienie:

3.

Uzasadnienie:

Form for electing a new candidate for the parish or financial council

After prayerful consideration, please enter the name of the candidate who, in your opinion, best meets the required
criteria. You can also nominate yourself. See forms below. Forms are available in the parish office. After selecting can-
didates for new councilors, they will be presented to the parish and installed for a new three-year term on the first Sun-
day of September’s 9:45 am Mass.

CANDIDATE: Pastoral Council or Financial Council
1.

Reason

2.

Reason:

3.
Reason:




Please remember in your prayers all
the departed families and friends of
St. John Paul II Parish.

May they forever rest in peace.

PROCESJA BOZEGO CIALA
Kku czci

NAJSWIETSZEGO CIALA
I KRWI CHRYSTUSA

NIEDZIELA, 22 CZERWCA 2025
Po mszy Swietej o godzinie 11:00am

Msza Sw. o godz 12:30pm zostanie
przeniesiona na 1:00pm

Please Remember Our Sick Members in
Your Prayers

We pray for the healing of our Brothers and Sisters:
Jerry & Angie Pimentel, Fortunata Reyes, Jeric, Jeremy
& Jansen Pimentel, Rosemary Mitortondo, Mergan
Ron Venner,
If you wish to place or remove a name on the Prayer
List, please email or call us at:

saintjohnp323@gmail.com
Parish Office: 201-339-2070

T
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Heartfelt thanks to Gezu Nazareno Society for dona-
tion of $500 to the needs of our parish.

CORPUS CHRISTI PROCESSION
HONORING

THE BODY AND BLOOD
OF CHRIST

SUNDAY, JUNE 22, 2025

Following thel1:00AM Holy Mass

The 12:30 PM Mass will be celebrated
at 1:00 PM

NABOZENSTWA CZERWCOWE KU CZCI
NAJSWIETSZEGO SERCA PANA JEZUSA

codziennie po Mszy §w. o godzinie 8:00AM,
w $rody przed wieczorng Mszg §w.

Flowers /’ﬂr/uﬂiﬂ AHinr
June 15, 2025

Were donated for a special intention
(Sharon Reilly)

Ruch Rodzin Nazaretanskich
w Bayonne

Ostatnie spotkanie Grupy Rodzin
Nazaretanskich polaczone z Msza
$w. W poniedziatek, 16 czerwca
Po wiecej informacji prosze
dzwonic pod numery:
Malgosia 551-221-4889.

Agnieszka 201-208-5628,Irena 347- 609-3584




